Atti Parlamentari -1 — Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

CAMERA DEI DEPUTATI™ =*

PROPOSTA DI LEGGE

APPROVATA DAL SENATO DELLA REPUBBLICA
il 3 agosto 2001 (v. stampato Senato n. 370)

D’INIZIATIVA DEI SENATORI

PIANETTA, TANNUZZI, CASTAGNETTI, GUZZANT],
FRAU, DELL'UTRI

Ratifica ed esecuzione della Convenzione relativa all’adesione
della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e del
Regno di Svezia alla Convenzione sulla legge applicabile alle
obbligazioni contrattuali, aperta alla firma a Roma il 19 giugno
1980, nonché al primo e al secondo Protocollo relativi all’inter-
pretazione da parte della Corte di Giustizia, con dichiarazione
comune, fatta a Bruxelles il 29 novembre 1996

Trasmessa dal Presidente del Senato della Repubblica
il 3 agosto 2001
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PROPOSTA DI LEGGE

ARrT. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢
autorizzato a ratificare la Convenzione
relativa all’adesione della Repubblica
d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia alla Convenzione sulla
legge applicabile alle obbligazioni contrat-
tuali, aperta alla firma a Roma il 19
giugno 1980, nonché al primo e al secondo
Protocollo relativi all'interpretazione da
parte della Corte di Giustizia, con dichia-
razione comune, fatta a Bruxelles il 29
novembre 1996.

ARrT. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢& data
alla Convenzione di cui all’articolo 1, a
decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto
dall’articolo 6 della Convenzione stessa.

ART. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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CONVENZIONE :
RELATIVA ALL'ADESIONE DELLA REPUBBLICA D'AUSTRIA,
DELLA REPUBBLICA DI FINLANDIA E DEL REGNC DI SVEZIA

ALLA CONVENZIONE SULLA LEGGE APPLICABILE ALLE OBBLIGAZIONI CONTRATTUALL,
APERTA ALLA FIRMA A ROMA IL 19 GIUGNO 1880,
NONCH# AL PRIMO E AL SECONDO PROTOCOLLOD
RELATIVI ALLINTERPRETAZIONE
DA PARTE DELLA CORTE DI GIUSTIZIA
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LE AUTE PARTI CONTRAERT] DEL TRATTATO CHE ISTITUISCE LA COMUNITA EUROPEA,

CONSIDERANDO che. divesendo membri dell'Umione europee, ie Repubblica d'Austriz, is
Recubbiice gi Finlandia e il Regno di Svezia s5i sono iMpegnati ad ederire alia convenzione sulla
legge applicabile alie obbiigazior contrattusli-aperte aila firms s Roma il 19 giugno 1980, nenché
el primo ¢ 8l secondo protocollo relativi all'interpretazione da perte della Corte di giustizia

HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:
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TITOLO |

Disposizioni general

Articolo 1

La Reouobiica d Austria, | Repubblica di Finlandia & il Regne di Svezia aderiscono

al

+]]

(]

aila convenzione sulla lsgge applicabile alle obbligazioni contrattuail, aperta alia firma s Rona
il 12 giugno 1_95_0. Gui di seguito denominata "convenzione del 1980°, quele risuita dagli

adattamenti ¢ dalle modifiche ad essa appartati mediants:

- la convenzione firmata a Lussemburgo it 10 asorila 1384, qui di ssguito denominata
“convenzione del 12847, ralative all'adesione della Repubblica slienica alla convenzione

sulla leggs applicabile slle abbligazion contrattuali;

- la convenzione trmata a Funchai il 18 maggio 1992, qui di seguita denominata
“corvengione dei 1992", relstive ail'adesione del Regno di Spagna e deila Repubblica

poricghese alla convenzione sulla legge applicabile alle obbligaziom contrattuali:

8l primo protocolle, firmata il 18 dicembre 1988, qui di seguito denominsto "primo protocollo
def 19887, relativo all'interpretazions, da parte della Corte di giustizia delle Cormunitd

suropees, defla convenzione sulla legge applicabile sila obbligaziom contrattuali:

al secondo protecollo, firmato il 19 dicembre 1988, qui di seguito denominate "secondo
protocollo del 19867, che artribuisce alla Corte di giustizia ﬂeﬂa_ Comunitd europse zlcune

competenze per l'interpratazione della convenzione sulla legge applicabile alie obbligazioni

contrattuali,
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TITOLO W

Adattement: de! protocolio aliegato alis convenzione del 1980

Aricolo 2
Il protocollo allegato alla comvenzione del 1980 & sostituito dal testo seguente:

“In deroga alle dispesizioni della convenzione, I1s Danimarca, la Svezia e I8 Finisndia possono
mamsnere je ciszosizion’ nazicng'i conzernenti ia legge spphicebiie ai prebism: relerivi g tresporp
Gi merci per mace € posscnc modificare tali disposizioni senza seguire la procedurs di cui
ali'entizolo 23 della Convenzione dt Roma. Le cisposizioni nazionsli applicabili in materia sono te

sequenti:
- in Danimarca, i paragrafi 252 # 321, Sotiosezioni 3 & 4 defla "Solov” liegge marittima);

« in Svezia, il capitolo 13, articolo 2, paregrafi 1 ¢ 2, = il capitolo 14, anicelo 1,

paragraio 3 dells "siblpgen” (legge marittimal;

- in Fintanoig, il capitelo 1.3, arucoio 2, paragrati 1 e 2 e Il capitolo 14, snicole 1, punto 3

della "merilaki*/"sjblagen” {legge marittima}.
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TITOLO M

Adattementi del primo protocolio dsl 1988

Articalo 3
All‘articoic 2, lestera a) del primo pretocolio det 1588 sono inseriti i trattini seguenti:

&) tra il decimo e i'undicesime tratting:

®. in Austria; I"Obersre Gerichishof, il Verwaltungsgerichtshol e il Verfassungsgerichtshof™;

bl tra 'undicesimo e il dodicesimo trattino:

“« in Finlandia, il korkein oikeus/hdgsta domstolen, i\ korkein hallinto-oikeus/hogsta

.

férvaltningsdomstelen, il merkkinatuomioistuin/merknadsdomsroien, e i

tydruomipistuin/arbetsoomstolen,

- in  Svezia, I'Mdgsts domstolen, | Regeringsréttan, Arbersdomstolen o |l

Marknesgsdomsrolen,”.
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TITOLD IV

Dispesizioni finati

Articolo 4

1. 1 Segretario Generale del Consiglio dell'Unione puropes rimerterd ai Governi della Repubblice
d'Austris, dells Repubblice di Finlarndia & el Ragno di Svezia copia certificeta contorme della
convenzicne del 1880, delir convenzione del 1984, dsl primo protocolio del 138&. del secondo

protocolio del 1988 2 dells convenzione gel 1882 in lingus denese, francese, greca, inglese,

rienoese, italiana, clandese, portoghese, spegnola & 1adesca.

2. | testi dellz convenzione del 1980, della convenzione del 1884, de! primo protocolic
del 1988, ciel secondo protocolic del 1988 e delia convenzione del 1892 redstto in lingua
finlandese & svedese fanno fede alle stesse condizioni degli altri st della :onven:ion;
de! 1980; dells convenzione del 1884, del primo protocolic del 1888, del secondo protocoilo

del 15985 e delis convenzione del 1892,

Arncolo 5

Ls presente ccnvenzione serd ratificate dagli Stati firmateri. Gli strumenti di ratifica sono’

deposiat presso il Segrexsrio Genersie oei Consiglio dali'Unione surcpea.
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Articalo 6

1. Lapresente convencigne entresd in vigore, tra gli Stati che I'avranno ratificaza, il primo giorno
del terzc mese successivo al deposito del!'ultimo strumento di ratifica efferiuato dalla Reputblica
d'Austria, dalla Repubbiica di Finlandia o dal Regno di Svezia e da uno Stato contraente che ha

rauficato la convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali.

2. Per ogni Stato contraente che laratifichi succasgivaments, !a presente cﬁnvanzionu entrerd

in vigora il primo giormo el terza mese sluccessivc al dsposito del suo sirumento di ratifica.
Articolo 7

il Segretaric Generale ds! Consiglio deli'Unions suropea notifichera ggli Stati firmatari:

a) o dacosito di ogni strumanto di ratifica;

bi le date di enirata i vigore della presents convenzions per gli Stati contraenti.

Arucolo 8

La presente convenzione, radatta in un unico gsermnpizre nelle lingue danesa, finlandese, francese.
greca, ingiese, irlandese, italiana, olandese, portoghese, spagnola. svedese e tedesca, i dodici
testi tacent: uguaimente fede, sard depositata negli'archivi del Segretariato generaie del Consiglio

gell'Unione surep#a. ll Segretario Ganerale provvedera a trasmetterne copia certificata coniorme

al governy i ciz - Jno ge3'i $o= firmatari.

Faso & Bruxelies, agddi’ ventinove novembre millenpvecertonovantasei.
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DICHIARAZIONE COMUNE

da allegare alla convenzione, concernents il protocolio allegato aila convenzione di Roma

La Alre Parti Contrasny

avendo esaminato i termini del protocollo aliegato alla converziona di Roma del 1980, quale
modificato dalla convenzione di adesions delia Repubblics d°Austria. deila Repubblica di Finlandia

e dei Regno di Svezia aila convenzions del 1980, nonché al primo # al secondo protocolio

det 1988,

prendono aito che la Danimarca, la Svezia ¢ 1a Finlandia si dichiarano disposte a esaminars in
quale misurz pctrannc tar sl ¢che qualunque futura modifica concernante il giritto naziomale
2oplicabile ai problemi relativi al trasporto di maerci per mare rispetti la procedura prevista

sil’articoic 23 dells convenziene di Rema del 18980,
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